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ATENGAO / PRECAUCION / ATTENTION:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar a montagem do mbdvel.
2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.
3 — Recomanda—se utilizar a embalagem do mével para forrar e chdo e assim ndo danificd—lo.
1 — Lea cuidadosamente todo el manual antes de comenzar el montaje.
2 — La instalacién debe hacerse sobre una superficie plana y limpia.
3 — Recomanda ser utilizado para empaquetar movil a la linea y tierra y por lo tanto dafiar ellos.
1 — Read the entire manual carefully before starting the furniture assembly.
2 — The assembly must be done on a flat and clean surface.
3 — It is recommended to use the packaging of the furniture to cover and floor and thus not to

damage them.

LIMPEZA E CONSERVAGCAO / LIMPIEZA Y CONSERVACION / CLEANLINESS AND CONSERVATION:
A limpeza do movel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com dgua, podendo conter uma
pequena quantidade de dlcool. Ndo utilize produtos abrasivos.

La unidad de limpieza se debe realizar con el uso de pafio humedecido con agua y puede contener
una pequefia cantidad de alcohol. No utilice productos abrasivos.

The furniture should be cleaned with a cloth dampened with water and may contain a small amount of
alcohol. Do not use abrasive products.

GARANTIA / GARANTIA / WARRANTY:
90 dias para defeitos de fabricagdo.

90 dias a defectos de fabricacion.

90 days for manufacturing defects.

FERRAMENTAS NECESSARIAS / HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED:

il % *

Acesse as dicas de
montagem no Youtube

Accede a los consejos de
montaje en Youtube.

Access the mounting tips on
Youtube.

www.youtube.com /MoveisKappesberg
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Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces
. . Comprimento/ |Largura/ |[Espessura/| . .
céd . .l . L. Quantidad : c
Satiaey Descrigdo Descripcién Description Cantidady’ Longitad/ | Aene/ | Spesor/ carel
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Tampo Tapa del cajén Top of drawers 1 604 604 15 A
02 |Lateral direita Lateral derecha Right side 1 735 412 25 A
03 |Lateral esquerda Lateral izquerda Left side 1 735 412 25 A
04 |[Diviséria Divisidn Division 1 850 735 25 A
03
02
Ferragem / Herrajes / Hardware Sapata
Cédigo/ Quan./| |H| 10101 reguldvel/Zapato/| 4
Cédigo/ | Descrigdo / Descripcion / Description |Cant./ Shoe 1/4 x10
Code Amou. FR=51256
Parafuso/Tornillo/ (Frello) (
[T WAF=44674
A 89 @ Screw 4,5x60 1 1 | Jacaranda) 3
NG=63103
Cavilha/Tarugo/Peg Noguei Tapa furo/Tapa del
B| 1776 EBE—=3 8x30mm 6 ((;Nfé‘%r% agujero/Tap hole
Parafuso Minifix (Canela) 19mm
C| 30945 |@ —pzn Tornillo/ Scre< 3 Cantoneira de metal
"L”/Cantdn de metal
ol 30950 % Tambor k| 51415 "L"/Metol ongle 2
Minifix/Cilindro/Drum bracket”L”
Parafuso/ Tornillo/ Chave allen/Clave
El 491 puninnn
® Screw 4x25 15 L| 10109 N allen/Allen key 6mm 1
r 58 z B Etiqueta morco/Tog 1 Cola branca em
label "Kappesberg bisnaga,/Cola
((‘u Bucha M 41 l 7 7 l blanca/White glue 1
americana/Fijador de (10g)
G| 10102 zapato/Shoe fastener 4‘
1/4 x 10 01 Saco pequeno para acessorios
0 1 2 3 4 5 6 7 8 10 11 12
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